My Soul, There is a Country
SATB a cappella

Lyrics: Henry Vaughan (1622-1695)

dubert Parry (1848-1918),
German translation: Constance Stohs .
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Wenn du aber dorthin ki kannst, dort wichst die Blume des Friedens, die
*) in Quelle (siche Seite 10) / in Source (see page 11): Tempo.
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